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Makitibi ki ko joo ki
Ja

ndangi

Ta ki do makitibi ti ki ko joo ki Ja ndangi

NJe ndangi makitibi kin 6a rone s ns n-e
«NGatogi». Nings ta kole toji kadi e dow ki aw ki
ngon togi madi do dije ti ki ndangi makitibi adi-de
kin. NDangi ta adi «Dsne ki Luwe mbate nim adi
ngane je nim». Nings Dane ai ki ngane je kin, ki
rojeti ba, si njé kaw-naa je ki lo madi ti (1).

Hs dingam mede ti kadi njiysi me ta ki rojeti ki me
ndigi-naa ti (1-6); taa ndsji-de kadi indsi kem-Kkodi
do rode ti ki ro dije ti ki njé ndo ne ki go rabe ti al
toki al-n me makitibi ti ki dosay kin be to (7-11). NJe
ndangi makitibi tol ta makitibi lone ki ta kaw mba
ki ndigi kadi n-a n-aw ki dode ti, taa sl-de ta kuwas
ji-naa ls njé kaw-naa je ki e sade indai tae ti to (12-
13).

Toki ol-n me makitibi ti ki dosay, doji dije ki
ndangi makitibi kin adi-de kadi indsi kem-kadi do
rode ti nim, kadi uwai togide ba me kadi-me ti ki
rojeti nim to.

Kuwa ji-naa
1 Mi NGatogi lo njé kaw-naa je, m-ndangi
makitibi kin madi i Dane ki Luwa mbati, taa madi
ngani je ki sal sede je, m-ndigi sasi ndigi ki rojeti.
Nings e mi par 6a m-ndigi sasi al, ns e dije pati ki
garine ki rojeti o ndigi sasi.
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2Ji ndigi sesi mbata ne ki rojeti uws meje, nings e
ne ki a to meje ti ki ndo je ndo je.

3 Ba ji doji kadi me-maji, ki koo kem-to-ndoo, ki
lapiya lo Bawje Luwsa a1 ki NGone Jsju Kirisi e sasi
naa kadi isi me ne ra ki rojeti ki me ndigi-naa ti.

Nera kirojetiail ki ndigi-naa

4 Rom nal-m ki dum biti kadi m-o taki ngani je
madi isi njiysi do rabi ti ki rojeti, toki Bawje Luwa
dasji-n-je.

> Nings ki basine kin, Dane ki nje ndigi loam, ne ki
m-dosji, e ta kadi ji ndigi-naa ki yo je kine je. E ndu-
kun ki sigi ba m-adi al, ns e ndu-kun ki j-ingsilo kils
ngire ti nu wa kin®.

6 NDigi-naa e njiye go ndu-kun ti Is Luwas. NGa
nings, ndu-kun ki osi mbisi ti lo kils ngire tinu, e ta
kadi injiysi me ndigi-naa ti.

7NJé kadi dije kils-de ko ngay sansi-naa ki lo pati
donangi ti ne, nings mbati kadi n-ali taki Joju Kirisi
tol dew toki rojeti. Lo kin ti a oi dew ki nje ngom, ki
nje ta ro Kirisi.

8 Indai kem-kadi do rosi ti sai je wa, mba kadi
kandi kils rasi nay ko kare al, nos kadi ingai ne kigs
go jisi ki asi loe ti barare.

9Nings dow ki a do njane ti me ne ndo ti ki oji do
Kirisi al, na to a dam kare yo, e desw ki ne madi ki
doo-e naa ti ki Luws goto. Daw ki a do njane ti me
ne ndo ti ki oji do Kirisi, e desw ki dooi-naa naa ti ki
Luws nim ki NGone nim.

10 Kin s re dew madi re rosi ti ki ne ki rangi 6i ki
ne ndo kin al ba, uwasi-e ki rosi ti al nim, uwsi jie al
nim.

% 1:5]a13.34; 15.12, 17
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11 Tadore uwaijie 6a, irai madi-naa sie do kil rae
ti ki majal.
Ta ki dobay ti
12 M-aw ki ne je ngay 6oy kadi m-al sssi, ne m-
ndigi kadi m-ndangi ki man ndangi ne me makitibi

tial. Tado m-inde mem ti kadi m-a m-aw rosi ti kadi
m-al sasi ta ki tam, kadi ts ronal lsje osi taga pay.

13 Dije ki dan njé kaw-naa je ti ki ne, ki ai dije ki
Luwa mbate uweoi jii.
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